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Despite Marshal Goering's hollow boasts to protect Germany and its
possessions against air attack, the Allied bombing campaign against the
Third Reich intensified from the spring of 1943. The G-model Bf109s,
which were the mainstay of the Luftwaffe fighter force at the time, were
hard pressed to counter the newest "cutting edge" Allied escort fighters, and
it was determined that significant improvements on the Bf109 were
necessary. This program culminated in the development of the Bf109G-10
model, the improvements of which included the mounting of a Daimler-Benz
605D powerplant which gave the G-10 a more competitive top speed and
altitude performance. Modification to the airframe was required to contain
the larger DB605D engine, resulting in bulges on both sides of the upper
cowling needed to clear the large turbochargers of the powerplant. Other
changes included deeper air intake openings required for the larger lubricant
oil cooler. Standard propellers on the model were of the wide-bladed type.
The greater weight of the airframe required wider tires than normal for
Bf109 types, resulting in larger bulges further back along the chord on the

upper surface of the main wing to compensate for the larger and deeper
wheel wells. A Morane antenna used for receiving radio signals from
ground-based dispatchers for bomber intercept missions was installed on the
lower surfaces of the left wing. Other characteristic improvements included a
new type of canopy which increased the pilot's field of vision, a longer tail
wheel leg which improved forward vision during landing and takeoff by
elevating the rear of the aircraft, and a larger rudder. Although the DB605D
powerplant resulted in performance improvements that made the G-10
competitive with Allied fighters, the eventual deployment of the type came
only in October 1944, when the war situation had become desperate for the
Third Reich, proving that the G-10 was yet another German case of "too
little, too late".

G-10 Data Crew: 1; wingspan: 9.92m; length: 9.02m; height: 2.61m; weight,
fully-loaded: 2,74%g; powerplant: DB605D (rated at 1,800hp at takeoff);
top speed: 690km/h (at 7,500m); operational range: 560km; fixed armament:
Mk108 cannon x 1, Mg131 machine gun x 2
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@Clean model surface with wet cloth.
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@Cut each design out of decal sheet
and dip them in warm water for 20

OKNPSHLESZFILDEICDE, 8%
TTH—IBL piEN DR, BB L

( BFHA—IDOL &5THEREYS Correct Method for Applying Decals
OFH-VERBEIHANDEIPENE, RO LERTERVCIZESTLEEL,

QEXCHILKEODITEREMEBICT
A—NEBPLEET. PhEHL.,
SKKEMIBTTH—NERIZT
ARIDAAFPRAERMLHLET,

@®Move desigh to exact position with
wet finger tip, and push out excess
water and air bubbles under decal
with soft cotton cloth.
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on base paper. If so, place it on wet cloth excess glue left around
proper position on model and slide off decals.
base paper leaving design on model.
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HVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Bite lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen sorgféttig durch.

@Verwenden Sie nur Kunsistoffklebstoff und Kunststoffiackfarben.

@Die geleerten Plastiktiten solten zemissen und weggeworfen  wer-
den, um zu verhindem, daB Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

@Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Nahe von
offenen Flammen.

@Mit klebemittel sparsam umgehen und wéhrend des zusam-
menbaus fur ausreichende ventilation sorgen.

BANTES DEL ENSAMBLAJE,

CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE

@Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las instrucciones.

@Emplee solamente cemento pléstioo y pinturas.

@Rompa y fire las bolsas de plastico a fin de evitar que los nifios
pequeiios puedan sofocarse jugando con ellas.

@No emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas.

@Usare |'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente
durante la costruzione.
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HLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE

@Etudier attentivement les instructions avant le montage.

@N'utiliser que del'adhésif plastique et du vernis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter tout
danger d'étouffement pour les enfants.

@Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme.

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce
pendant le montage.
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BLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il
pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

@Non usare mai l'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma.

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante
la construccion.
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BELOW BEFORE ASSEMBLING.

* ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ
INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN
AGED 12 OR YOUNGER.

1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
ASSEMBLING.

2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT
PARTS AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEAR-
ING OVER HEAD.

3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO
DUSTBOX AT ONCE.

4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME
PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR
FAMILIES WITH INFANTS.

5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY
FROM REACH OF CHILDREN.

6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY
HURT THE ASSEMBLER.

7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
*DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.

*DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
*DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE
IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER
AND CONSULT A DOCTOR.
8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL.j
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